
— Як суiснуюць электрон-
ная i папяровая версii часопiса? 

— Яны дапаўняюць адна 
адну. Наш сайт дзейнiчае на 
базе сайта выдавецкага дома 
«Звязда». Там можна аформiць 
падпiску не толькi на папя-
ровую, але i на PDF-версiю. 
Усё больш новых iнiцыятыў 
прыходзiць звонку, ад сур’ёзных 
устаноў.

— Што гэта за праекты?
— Найперш конкурс бiя-

графiчных твораў, прысве-
чаных пiсьменнiкам XIX ста-
годдзя «Слаўная кампанiя: 
рэАNIMAцыя» — на Мiнскай 
мiжнароднай выставе-кiрмашы 
падвялi яго вынiкi. Прапано-
ва зыходзiла ад фiлалагiчнага 
факультэта БДУ. Яшчэ адзiн 
праект iнiцыяваў Першы Нацы-
янальны канал Беларускага 
радыё: конкурс «Бацькаўшчына 
светлая мая», прысвечаны Году 
малой радзiмы. Ён адбываўся 
ў дзвюх намiнацыях: эсэ i 
паэзiя, у трох узроставых катэ-
горыях. На святочны фiнал у 
вялiкую студыю прыехалi ўсе 
лаўрэаты, больш за семдзе-
сят чалавек. А ўдзел узялi каля 
чатырохсот. Цягам 2019 года 
у кожным нумары друкавала-
ся лепшае з дасланага. Такса-
ма «Маладосць» як структу-
ра выдавецкага дома «Звяз-
да» з’яўляецца саарганiзатарам 
мiжнароднага конкурсу мала-
дых пiсьменнiкаў «Першацвет», 
акрамя таго — iнфармацыйным 
партнёрам фестывалю 
«Горад i кнiгi». Штогод нашы 
супрацоўнiкi ўваходзяць 
у журы Рэспублiканскага 
лiтаратурнага конкурсу для 
студэнтаў «Аўтограф», якi 
п р а в о д з i ц ц а 
пад патранатам 
Нацыянальнага 
цэнтра мастацкай 
творчасцi дзяцей 
i моладзi. 

— А яшчэ 
с у п р а ц о ў н i к i 
рэдакцыi чыта-
юць лекцыi…

— Так, гэта 
частка нашай 
працы. Навучальная ўстанова 
можа заказаць любую лек-
цыю з дзесяцi прапанава-
ных — а ўзамен студэнтам трэ-
ба прайсцi наша анкетаванне. 
Тэмы незвычайныя, напрыклад, 
«Як прымусiць рэдактара над-
рукаваць ваш твор?», «Адкуль 
лезе крэатыў? Кiраўнiцтва 
па эксплуатацыi», «Майстэр-
ства i мастацтва iнтэрв’ю», 

«Пра што «Маладосць»? Учо-
ра i сёння часопiса-мары», «Ад 
«Маладняка» да «Маладосцi». 
Апошняя тэма, дарэчы, звяза-
на з праектам «На хвалi часу, у 
плынi жыцця». Праект здзяйс-
няецца па iнiцыятыве Нацыя-
нальнай бiблiятэкi Беларусi i ў 
супрацоўнiцтве з Беларускiм 
дзяржаўным архiвам-музеем 
лiтаратуры i мастацтва i Дзяр-
жаўным музеем гiс-
торыi беларускай 
лiтаратуры. 

— Цi шмат новых 
аўтараў?

— З’яўляюцца i 
з’яўляюцца. I не толькi 
з лiтаратурнымi 
творамi, але i з 
цiкавымi рубрыкамi. 
Адна з такiх навiнак — 
«Код паэзii. Узламаць 
нельга ўтойваць». 
Маладая паэтэ-
са Кацярына Масэ 
дае майстар-класы 
па стварэннi паэтычных тэкстаў. 
Другая — «Маргiналii». У ёй 
перакладчыца Ганна Янкута 
расказвае, як пры перакладаннi 
твора можна даведацца пра тое, 
пра што нiколi б не даведаўся, 
калi б проста яго прачытаў. 

— Як маладыя ўспрымаюць 
крытыку?

— Не бывае так, каб нечая 
зорка запалiлася ад пер-
шай публiкацыi. I першая 
публiкацыя можа адбыцца 
далёка не з першага прысла-
нага ў рэдакцыю твора. Трэ-
ба прайсцi праз пахвалу i кры-
тыку, успрымаючы тое i другое 
адэкватна. Пра нашу працу з iмi 
аўтары выказваюцца ў рубры-
цы 100slow. Гэта лiтаральна 

сто слоў пра шлях 
у «Маладосць». 
Вось што, напры-
клад, пiшуць нашы 
аўтары. «Не адмялi. 
Не пасмяялiся. 
Тэксты ўзялi i 
ўдумлiва прачыталi. 
Патлумачылi, дзе 
памылкi. Параiлi 
рэсурсы, даведнiкi, 
слоўнiкi. Пахвалiлi, 

падтрымалi, у друк адправiлi. 
I з дзяўчынкi за тры гады 
атрымаўся паспяховы запатра-
баваны аўтар», — так успамiнае 
Юльяна Пятрэнка. «Толькi 
ўявiце: вашы творы чытаюць, 
падпраўляюць, друкуюць, ага, 
нават на паперы. А ў пашто-
вую скрыню ляцяць зваротныя 
маладосцеўскiя лiсты з прапа-
новай наведаць iмпрэзу, дас-

лаць штосьцi новенькае». Гэта 
ўражаннi Дар’i Значонак.

— Чым адрознiваюцца 
маладыя лiтаратары апошняга 
пакалення?

— Мне падабаецца ў сучас-
най моладзi, што яна не мае 
таго снабiзму, якi суправаджаў 
папярэднiя пакаленнi: «Я вучу-
ся ва ўнiверсiтэце — i гэта мяне 
ўзвышае, а той, хто працуе 

рукамi, такой павагi 
не заслугоўвае». 
Нашы аўтары 
працуюць у роз-
ных месцах. Для 
iх нармальна, што 
можна вучыцца ў 
аспiрантуры i тын-
каваць сцены, быць 
рабочым на завод-
зе i друкавацца ў 
«Маладосцi». Я ўсё 
чакаю, калi ў маса-
вай культуры зноў 
стануць героямi 
тыя, каго ўслаўлялi 

ў фiльмах 1950 — 1960-х. 
— Хто ў вас можа надрука-

вацца?
— Паэты i празаiкi — да 35 

гадоў. Крытыка, публiцыстыка, 
калумнiстыка не маюць узро-
ставага цэнзу, абы гэта было 
цiкава напiсана. У творы 
павiнна быць нейкае зерне, 
няхай i засыпанае шалупiннем 
стылiстычных неахайнасцей — 
мы гатовы працаваць з мала-
дым аўтарам колькi заўгодна. 
Звярнiце ўвагу на маленькую 
рубрыку «Так не пiшыце», якая 
падае тыповыя стылiстычныя 
памылкi з рэальных тэкстаў, 
прапанаваных да друку. 
Твор нам дастаткова прыс-
лаць па пошце, хаця мы рады 
вiзiтам. Абавязкова пазнач-
це прозвiшча, iмя, узрост, род 
заняткаў. 

Людмiла РУБЛЕЎСКАЯ.
cultura@sb.by
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 � Комментарий

Некоторое время назад наблюдала картину одновременно трога-
тельную и тревожную: папа и дядюшка, люди пожилые, но актив-
ные и освоившие интернет, обменивались мнениями о мировых 
новостях. Каждый погружался в собственный гаджет, периоди-
чески раздавались восклицания: «Да что же это творится!» и «Кто 
ответит за безобразие?» Инстинкт журналиста заставляет прислу-
шиваться к выражениям народного гнева, даже если гневаются 
собственные родственники — потому я навострила уши.

А дальше захотелось плакать: солидные джентльмены в летах, 
приходящиеся мне родней, как выяснилось, паслись на сомнитель-
ных сайтах и агрегаторах, тиражирующих все подряд с броскими 
заголовками. И ни малейшего сомнения в «новостях», публикуемых 
на этих ресурсах, у них не возникало — сказалась советская при-
вычка к тому, что пресса всегда отвечает за свои слова. Вот только 
времена поменялись необратимо, а ответственность в интернете — 
понятие более чем размытое. 

Например, популярный прием — сокрытие части информации. 
Пользуются им недобросовестные новостники, чтобы обеспечить 
своим сайтам кратковременный подъем посещаемости.

Вспомнить вот хоть недавнее «Пугачева умерла!», разлетев-
шееся в октябре по интернету: тревожный заголовок заста-
вил поклонников схватиться за сердце, а скептиков — пойти и 
проверить, а вдруг и правда с примадонной не все в порядке? 
Выяснилось: да, умерла, да, Пугачева. Но не Алла, а участни-
ца группы «Бурановские бабушки».

При всем человеческом сочувствии к старушке новость о ее кон-
чине не вызвала бы такой бури эмоций и множества заходов на 
страницы желтых ресурсов — кабы не хитрый заголовок. Бесчест-
но? Разумеется. Но признайте, ведь вы тоже купились. А потом коп-
нули глубже и увидели картинку, которую однажды в двух словах 
обозначил мой коллега: «Не вчера, а сегодня, не упал, а взлетел, и 
не самолет, а поезд». 

А коронавирус? Сеть пестрит сообщениями о тысячах заболев-
ших везде и всюду, умело нагнетается паника, население призыва-
ют закупать соль и спички, потому что скоро мы все умрем. Соседка, 
округлив глаза, сообщает, что «только на нашей улице уже похоро-
нили четверых, а врачи делают вид, что это ОРЗ!». На деле же, обра-
тившись к статистике и медикам, видим: до пандемии куда как дале-
ко, при всей опасности заболевания оно даже близко несопостави-
мо ни с чумой, ни с гриппом, выкосившим в свое время треть насе-
ления Европы. 

Как защититься от нездоровых сенсаций и не попасть в ловушку 
фейковых новостей? Во-первых, все подвергать сомнению. У жур-
налиста нужное состояние достигается профессиональной при-
вычкой, читателю же следует выработать в себе здоровый скепсис. 
Например, мы видим новость: «По Беларуси разгуливает чупака-
бра!» Так вот, журналист серьезного издания: 1) опросит свидете-
ля, предположительно видевшего чупакабру; 2) обратится в испол-
ком района, где якобы видели чупакабру, и в местные службы, что-
бы уточнить — правда ли видели и каковы последствия; 3) выедет 
на место вместе с зоологами изучать следы чупакабры; 4) поймает 
чупакабру и возьмет у нее интервью: как вам нравится в Беларуси, 
пробовали ли вы драники и не обижают ли вас, уважаемое мифиче-
ское животное, наши бобры и аисты? Снимки страшилища, зафик-
сированного для истории редакционным фотокором, прилагаются 
вместе с комментарием ученых. Только при наличии всех этих под-
тверждений фантастическая новость считается фактом. Вот теперь 
можно и реагировать. 

То же касается любой другой темы — и чем громче вокруг нее 
шум, тем аккуратнее стоит подходить к выбору источников инфор-
мации.

Вам не придет в голову пить из лужи — 
там грязная вода с микробами.  
С новостями точно так же.

Но, конечно, если душа настойчиво просит закупить соль и хозяй-
ственное мыло на случай обещанного соседкой по даче апокалип-
сиса, что ж, закупите, расход невелик. А спустя тысячу лет археоло-
ги на раскопках вашего дома будут гадать: зачем древним белору-
сам XXI века требовалось хранить в своих жилищах залежи камен-
ной соли? Неужели лосей на нее приманивали? 

Ирина ОВСЕПЬЯН. ovsepyan@sb.by

Сённяшнi слоган гэтага выдання — «Больш чым часопiс». Але так было заўсёды: мы 
сустракалiся ў рэдакцыi на дыскусiях, тут вiраваў своеасаблiвы маладзёжны клуб, узнiкалi 
задумы розных праектаў. Пра цяперашнi дзень «Маладосцi» расказвае галоўны рэдактар 
Святлана Воцiнава.

Часопiс 
«Маладосць» — 
не проста 
выданне плюс 
сайт, гэта 
культурны цэнтр, 
вакол якога ўвесь 
час нешта ўзнiкае 
i рухаецца.

Не бывае так, 
каб нечая зорка 
запалiлася 
ад першай 
публiкацыi. 
I першая 
публiкацыя 
можа адбыцца 
далёка не пасля 
першага 
прысланага 
ў рэдакцыю 
твора.
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